








Instrucciones de seguridad:
Asegurese de haber leido y comprendido completamente las instrucciones de este documento antes de instalar o utilizar el producto de acuerdo con el diagrama de instalacién/cableado (si procede). Conserve este
documento para uso futuro y utilice el producto Unicamente como se describe en el mismo. Cualquier uso del producto distinto al descrito en este manual puede dafiar el producto o lesionar al usuario (por ejemplo,

cortocircuito, incendio o descarga eléctrica). esconecte el producto de la fuente de alimentacion si se producen problemas. No deje caer el producto y evite los impactos. No utilice el producto si alguna pieza esté dafada

o defectuosa. Sustituya inmediatamente un producto dafado o defectuoso. Si es necesario realizar trabajos en lineas eléctricas de alta tension, debe hacerlo un electricista cualificado para reducir el riesgo de descarga
eléctrica. Asegurese de que el producto esté adecuadamente ventilado durante su uso. Nunca cubra un dispositivo eléctrico (LED) durante su uso, ya que esto genera calor y puede causar dafos. Los LED pueden ser

extremadamente brillantes y causar graves dafios oculares, inunca mire directamente a la fuente de luz! Si un producto esta destinado Unicamente para uso en interiores y/o exteriores, esto se indica en el
producto/componentes o en el manual. Mantenga el producto fuera del alcance de nifios o animales.

m Garantiay servicio postventa:

Nuestros productos Shada estan sujetos a estrictas normas de calidad y sus propiedades técnicas y funciones son comprobadas periédicamente por institutos de ensayo independientes. Ofrecemos una garantia de 60
meses para este producto, siempre que se haya utilizado, instalado y mantenido segun lo previsto. Encontrara todas las condiciones de garantia de nuestros productos Shada y mas informacion en nuestra pagina de

inicio. Si necesita més ayuda o tiene comentarios o sugerencias, visite www.shada.nl/nl/contact o pongase en contacto con nosotros directamente.

&5 @ Instrucciones de limpieza y mantenimiento:

No utilice detergentes ni productos abrasivos. No limpie el interior del aparato. Las reparaciones del producto sélo deben ser realizadas por personal profesional cualificado. Limpie el exterior del aparato con un pafio

suave y humedo (no utilice un pario de microfibra).

Instrucciones de eliminacion:
= Informacion general sobre la eliminacion

De acuerdo con la Directiva europea RAEE, los aparatos eléctricos y electronicos no deben eliminarse con los residuos domésticos. Sus componentes deben reciclarse o eliminarse por separado, ya que pueden ser téxicos
y peligrosos. La eliminacion inadecuada de los componentes puede causar dafios permanentes al medio ambiente. Los detalles estan regulados por la legislacion nacional correspondiente. El simbolo que aparece en el

producto, en las instrucciones de uso y/o en el embalaje hace referencia a esta normativa. Al separar, reciclar y desechar los aparatos viejos, esta contribuyendo de forma importante a proteger nuestro medio ambiente.

Las pilas y lamparas sustituibles deben retirarse del producto eléctricojelectrénico antes de devolverlo para su reciclado y deben ofrecerse por separado.

Instrucciones de eliminacion de
- Luminarias con fuente de luz reemplazable:
Retire la fuente de luz de la lampara y llévela por separado a reciclar (punto de recogida de residuos electrénicos). Si va a desechar tanto la fuente de luz como el producto envolvente (por ejemplo, la carcasa de la

luminaria), la fuente de luz y el producto envolvente deben ofrecerse por separado. Si es necesario, compruebe si la ldmpara puede repararse (por ejempilo, sustituyendo la fuente de luz) para evitar residuos electronicos

innecesarios.

- Luminarias con fuente de luz instalada permanentemente:

La fuente luminosa no puede sustituirse. Por favor, recicle todo el producto.
- Luminarias con fuente de alimentacion separada / sustituible:

Si es necesario, compruebe si la [dmpara puede repararse (por ejemplo, sustituyendo la fuente de alimentacion) para evitar residuos electrénicos innecesarios. Si no es posible sustituir la fuente de alimentacion, recicle el

producto.
- Luminarias con fuente de alimentacion integrada/no intercambiable:
La fuente de alimentacién no puede sustituirse. Por favor, recicle el producto completo.

iPor el medio ambiente!

En términos de sostenibilidad, se pueden evitar grandes cantidades de residuos electrénicos sustituyendo las fuentes de luz y otros componentes (por ejemplo, fuentes de alimentacion). Por lo tanto, compruebe si hay

disponibles fuentes luminosas de repuesto u otros componentes sustituibles. Por lo general, pueden ponerse a su disposicion de forma rdpida y gratuita durante el periodo de garantia.

El manual debe ser entregado a terceros si se entrega el producto completo
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Energieverbruik Power consumption Energieverbrauch Consommation d'énergie El consumo de energia 200,0W/150,0W/100,0W
Kleurtemperatuur Color temperature Farbtemperatur Température de couleur Temperatura del color 4000K
Ingangsspanning Input voltage Eingangsspannung Tension d'entrée Voltaje de entrada 220 - 240V wisselstroom
Ingangsfrequentie Input frequency Eingangsfrequenz Fréquence d'entrée Frecuencia de entrada 50/60 Hz
Invoerstroom Input current Eingangsstrom Courant d'entrée Corriente de entrada 915mA
Totale lumen Total lumens Lumen insgesamt Lumens totaux Limenes totales 38700Im / 28200Im / 19000Im
Nuttig lumen Useful lumen Niitzliches Lumen Lumiére utile lumen dtil 36000Im / 26200Im / 17600Im
Nuttig lumen getest Useful lumen tested Nutzlumen getestet Lumen utile testé Lumen util probado Brede conus / Wide cone / Weitkegel / Céne large / Cono ancho (120°)
Stralingshoek Beam angle Abstrahlwinkel Angle de faisceau Angulo de haz 120°
Levensduur (L90/B50) Lifespan (L90/B50) Lebensdauer (L90/B50) Durée de vie (L90/B50) Vida util (L90/B50) 50000.00 uur / hours / Stunden / Heures / Horas
Bedrijfstemperatuur Operating temperature Betriebstemperatur Température de fonctionnement Temperatura de funcionamiento -20°C /+40°C
Kleurweergave-index Color rendering index Farbwiedergabeindex Indice de rendu des couleurs Indice de reproduccion cromatica Rag0
Energie klasse Energy class Energi Classe énergétique Clase energética A
EAN-nummer EAN number EAN-Nummer Numéro EAN numero EAN 8720604305869
Artikel diameter Article diameter Artikeldurchmesser Diametre de l'article Didmetro del articulo 310mm
Artikel hoogte Article height Artikelhche Hauteur de l'article Altura del articulo 266mm
Artikel gewicht Article weight Artikelgewicht Poids de l'article Peso del articulo 2500 gr
Flikkervrij Flicker-free Flimmerfrei Sans scintillement Sin destellos Ja
Soort dimmen Type of dimming Art der Dimmung Type de gradation Tipo de atenuacion 0-10V
Krachtfactor Power factor Leistungsfaktor Facteur de puissance Factor de potencia 0,95
Led-chip merk Led chip brand LED-Chip-Marke Marque de puce led marca de chip led Lumileds (Philips)
Type led-chip Led chip type Led-Chip-Typ Type de puce LED Tipo de chip LED SMD2835
Veiligheidsklasse Safety class Sicherheitsklasse Classe de sécurité Clase de seguridad ]
Ik beoordeling Ik rating Ik-Bewertung Note Ik Calificacion Ik K08
IP waarde IP Rating IP-Bewertung Classement IP Clasificacion del IP P65
Garantie Warranty Garantie garantie Garantia 60 mnd / mths / Monate / mois meses
Effectiviteit van de lamp Lamp efficacy Lampeneffizienz Efficacité de la lampe Eficacia de la lampara 193 Im/W
Kabeltype Cable type Kabelart Type de cable Tipo de cable HO5RN-F 3G 1,0 mm?
Anti-corrosie niveau Anti-corrosion level Korrosionsschutzstufe Niveau anti-corrosion Nivel anticorrosién [}
kabellengte cable length Kabellinge longueur de cable longitud del cable 100,0cm
Merk voeding Brand of power supply Marke des Netzteils Marque d'alimentation Marca de la fuente de ali ion Sosen
Kleurconsistentie Color consistency Farbkonsistenz Cohérence des couleurs Consistencia del color SDCM6

Materiaal behuizing

Material housing

Gehéusematerial

Matériau du boitier

Material de la carcasa

Aluminium / Aluminum / Aluminium / Aluminium / Aluminio

Diffuser materiaal Diffuser material Diffusormaterial Matériau du diffuseur Material difusor PolyCarbonate

Diffusor type Diffuser type Diffusortyp Type de diffuseur Tipo de difusor Fresnel
AL 1Wsarschuwing! Risico op elektrische schokken. n Testmethode: lichtkegel van 120° ML IKlasse |- de metalen delen in deze app: I fing verbonden en voeren zo bij een defect stroom veilig af.
EN 1Caution! Risk of electric shock. EN 1Useful lumens - Testing method: measured ina cone of 120° EN IClass |- the metal parts in these devices are connected to electrical earth. The current will Flow in the earth conducter in case of failure.

DE  1Vorsicht! Stromschlaggefahr. «x120°

D

ILumen Nutzbar - Testmethode: gemessen ineinem Keget von 12[]

IKlasse | - die Metallteile in diesen Geraten sind mit dem Schutzleiter verbunden. Im Falle einen Defekt kann der Strom nicht unkontrolliet FlieRen.

FR IAttention! Risque de choc électrique. lii] Méthode d'essai FR IClasse!- LesuamesmetamquesdeDesaupafatssuntreheesaunepnsedelene Encasdedefa\ﬂaﬂse le courant circule dans Le conducteur de terre.

ES liftencion! Riesgo de choque eléctrico. ES ILumenctl- metododeprueba,memdnenunconndetuzde120“. ES IClase |- las partes metdl e tierra por . En caso de fallo, 13 corriente fluiré en el conductor de tiera,

AL 11-10Vdimbaar. ML 100 not stare at the light source. 8 AL IEen zeer duurzaam 00 hemische fabiik wembaden en scheep: 33 zee.

EN 11-10Vdimmable EN 1Staar niet in de ichtbron. 1 EN 1A high durability for envi conditions such as Chemical s, swimming baths and ship-and boatyards by the sea.

DE 11-10Vdimmbar. DE  INichtin die Lichtquelle/Leuchte starren. DE IEin i fiirL wiez.B.C und Schiffs- und Meer.

FR 11-10V gradable. PR 1e pas regarder La source lumineuse directement. C4sogsion FA 1 8 g lescond [ (es piscines et les ch | g

IRegulacion 1-10V. ES 10 mirar fimente ala fuente de luzen PIOLEENON EQ |y sistema de alta durabilidad para cond Ibientales tales como fab o jmicos, bafios O Lmer.

AL 1Vervangbare voorschakelapparatuur AL Lichtbron niet verwisselbaar. ML 11K08 - Weerstand tegen schokken van 5 Joule. AL 1Minimale afstand tot verlichte objecten.

- EN  IReplaceable control gear INon-replaceable light source. EN  11K08 - Protected against 5 joules of impact. EN  IMinimum distance toilluminated objects.

& , DE I Austauschbare Vorschaltgerste I Lichtquelle nicht austauschbar. |K08 DE  11K08 - Schutz gegen StaRke mit einer Schlagenergie bis zu 5 Joule. q---1 mg DE  IMindestabstand zu beleuchteten Objekten.

FR 1Appareil de commande remplacable. ISource mineuse non remplagable. FR

11K08 - Résistance  unimpact de 5 joules. FR  Distance minimale des objets éclairés.

ES 1Aparatode |

IFuente de luz

11K08 - Resistente contra un impacto o fa 5 julios. I Distancia minima de los objetos iluminados.
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nL IHelamketd\enlgesshewdenvanhethuwshnudetkafvatwnrdenvemmderd Het artikel moet worden ingeleverd voor recycling met de Lokal 100r Door keerd item te scheiden van huishoudelik afval, helpt u het volume van afval dat naar verbrandingsovens of stortplaatsen wordt gestuurd, te
gevolgen voor [ dheid en het milieu te

EN ITheitem should be disposed of separately from household waste. The item should be handedin for recycling in local ] 1B 3 marked item from household waste, you will help reduce the volume of waste sent land-fill and potentiel negative impact on human
health and the environment. i

DE IDerGegenstandmussgetrenntentsorgtmerdem Der Artkel solle zur Ll inl mit den Lokalen L fiir di i Einricht bergeben werden DurchmeTrennung K vom helfen Sie dabei, ureduneren

[ ] FR Ilarticle doit tre é L'article doit étre remi i ément 31 ré locals Bre d'é des déchets. En séparant i déchets ménagers, réduire le volume de és dans | ¢ 1 etaminimiser

toutimpact négat potentiel surLasantehumameettenvwmnnement

1ELarticulo debe ser eliminado por separado de os resid ticos. EL para su reciclaje de acuerdo con bientales locales para 3 residuos. AL separar un articulo marcado de los residuos domesticos, ayudara areduci el volumen de resi 3 rtederosy

minimizard cualquier posible efecto negativo ena salud humana y el medio ambiente.

EN 17This product carries the CE mark, which confirms that this product meets EU sefety, health and environmental protection requirements.

DE I Dieses Produkt verfiigt dber ein CE-Zeichen. Dieses Produkt entspricht den Anforderungen der EU an Sicherheit, Gesundheit und Anforderungen an den Umweltschutz. ) §

FR 1Ce produit porte la marque CE, qui confirme que ce produit répond aux exigences de 'UE en matiére de sécurité, de santé et de protection de [ envmmement =+ == + ﬁ
ES 1Este producto lleva la marca de CE, que confirma que este producto cumple con las saludyl de proteccion del medi

A DEPOSER

c € AL 1Dt product draagt de CE-Markering, wat bevestigt dat dit product voldoet aan de EU-veiligheids-, gezondheids- en milieubeschermingseisen.
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EISHADA  Molenmakershoek 28, NL-7328 JK APELDOORN - The Netherlands » wuww.shada.l
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Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |



